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Février est le mois de la Compréhension Universelle et ce thème est vraiment approprié à
l'esprit de notre district. Nos clubs apportent, par le biais de leurs projets internationaux individuels, le bien, la com-
préhension et l'aide si précieuse. Plusieurs exemples d'entraide à travers tout le district confirment que nos actions
améliorent la vie de nombreux habitants à travers le monde. J'applaudis votre travail fait au nom du Rotary.

Il m'est impossible de vous exprimer toute ma gratitude pour vos généreux dons s'élevant à 20 000$ faits aux gens
d'Haïti ou pour les 15 000$ dépensés par certains clubs pour acheter des Shelter Boxes. Dans les situations d'urgence,
nous Rotariens, savons apporter une aide rapide et efficace à ceux et celles qui sont subi un désastre naturel.

La Compréhension Universelle se reflète aussi dans nos projets de district. Les clubs supportent depuis longtemps
ces projets et cette année ne fait pas exception avec notre Projet Eau en Équateur. L'eau potable est essentielle à la
vie. Nos autres projets de district incluent : des bancs d'école et du matériel scolaire au Togo, le projet Passage sécu-
ritaire au Guatemala, des prothèses pour les enfants en Colombie, des programmes d'agriculture au Pérou, une bib-
liothèque aux Philippines, un orphelinat en Roumanie, la construction de maisons au Brésil; pour n'en nommer que
quelques uns. Vous pouvez vous informer sur tous ces projets sur le site web du district.

Les centres de résolution de conflits et de paix du Rotary sont aussi des projets clé dans notre désir de promouvoir
la Compréhension Universelle. Tout comme nos Groupes d'échange études, nos échanges jeunesse ou nos pro-
grammes de bourses qui profitent à plusieurs dans de nombreux pays. Nos jeunes véhiculent la paix, la compréhen-
sion, la bonne volonté et ces échanges professionnels ont un effet sur la façon dont nous sommes perçus.
L'éradication de la Polio est un autre domaine où les rotariens se sont impliqués en participant activement à l'admin-
istration des vaccins aux enfants et adultes dans tant de pays. Parfois nous oublions nos efforts à l'international mais
ceux et celles qui profitent de notre aide, savent ce que nous avons dans le cœur.

Si vous avez des questions, n'hésitez pas à communiquer avec PDG Paul Beaulieu pour le Service Communautaire
Mondial ou avec PDG Yves Fecteau pour les Centres de résolutions de conflits et de paix.

Paul Beaulieu, Président Yves Fecteau, Centres de 
Service Communautaire Mondial Résolution de conflits et de paix
R: 418-683-7742 R: 418-658-2074
B: 418-626-1308 C: 418-571-3238
F: 418-683-7759 yves.fecteau@rotary--7790.org
beaulieu44@sympatico.ca
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YOUTH EXCHANGE GATHERING IN QUEBEC FOR
WINTER CARNIVAL

Bonjour,

Ce fût un plaisir immense d'accueillir le 5,6 et 7 février dernier,  dans la vielle
capitale,  nos amis d'échange jeunesse du Maine.  Nos 15 inbounds ont pu ren-
contrer 12 étudiants qui vivent leur expérience du coté des États-Unis.  

Nous avons profité des plaisirs d'hiver que nous offre notre région. D'abord glis-
sades au Village vacances Valcartier, puis le Carnaval de Québec et baignade
dans une piscine extérieur à - 15 degré C. Nous avons couronné la fin de
semaine avec une soirée carnavalesque avec Bonhomme lui-même qui nous a
fait l'honneur de sa présence.  

Bien que les activités aient été excitantes, le plaisir d'avoir été ensemble pendant
2 jours fût l'élément le plus apprécié des jeunes.   Au total, plus de 20 pays
étaient représentés par ces jeunes ambassadeurs qui ont eu un comportement
exemplaire. 

Je remercie André Pomerleau, Frédéric Turcotte, Al Feather, Su Wood, Henry
Garretson et Scott from 7780 pour leur implication grandement appréciée.  

Dans ces gestes, nous appuyons le 4e principe du Rotary International et la
devise du comité d'échange jeunesse du district 7790 soit :  " Faire la promotion
de la paix, une personne à la fois ".

Patrice Boudreau
Chairman district 7790 (Canada)
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MAINE SIDE IN-BOUND YOUTH
EXCHANGE VISIT STATE CAPITAL

7790 Maine Rotary in-bound youth exchange in-bound students recently
visited our State Capital in Augusta. The students started there day with
a visit with Maine Governor John Baldacci, they then went on a guided
tour of the state house, they were trained as pages and worked the house
floor, then visited the Maine State Museum. 

Many of the legislators were very happy to meet these young Rotary
amabassadors from all over the world. The students all enjoyed this
unique expereince of participating first hand in our legislative process. 

Rotary's Youth Exchange program is helping to make tomorrow's leaders
today! 

Al Feather, ADG
Maine Youth Exchange Chair

Photos of the Bangor Club in celebration of Rotary’s 105th Anniversary.  Also are photos of 15 clubs of Quebec City
and some from the South shore of St-Laurent river held at an InterClub meeting on February 23rd from 5 to 9.  185
Members, including spouses, guests, prospects and 12 Inbound students were present.  This activity was sponsored by
the Quebec-Val-Belaire Rotary Club.  

(Continued on next page)



Celebrations around the District of
Rotary’s 105th Birthday!  

February 23, 2010.
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Bonjour à tous, au nom du Club Rotary Québec-Val-Bélair, c'est
avec fierté que j'aimerais vous remercier beaucoup pour votre par-
ticipation à la journée Rotary du 23 février 2010.  Plus de 185
rotariens/invités ont fraternisés , fait du réseautage et stimuler la
vie rotarienne au Québec.  De plus 10 étudiants d'échange
jeunesse étaient présent pour promouvoir le programme Échange
Jeunesse et notre ami de tous Dino Marzaro présentait un vidéo
sur PolioPlus.

Merci au comité de la journée Rotary, Laurent Lapointe, Jean
Chaumette, Claude Martel, Frédéric Turcotte, Guy Blanchet, Marc
DeLair, Gilles Desrosiers
Une très belle soirée, merci

A l'année prochaine sous la gouverne du club Rotary de Lévis.

André Pomerleau
Président du club Québec-Val-Bélair 2009-10
Responsable de la journée Rotary du 23 février 2010
Inbound Coordinator Échange Jeunesse


